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STO LAT TEMU NAD NILEM.

(Dalszy ciag).

Bonaparte przyspieszat marsze, aby zdoby¢é Akre za-
nimby nadeszty owe positki i zanimby Anglicy zdazyli do-
konczy¢ robot przy wzmocnieniu fortecy. Oczywiscie, liczyt
tez wiele na swa artylerye, ktérej rozkazat przyby¢ z Ale-
ksamiryi.

Lecz pod tym wzgledem szcze$cie mu nie dopisato

Sidney Smitli zdobyt fregaty francuskie i armia zostata
jedynie przy armatach matego kalibru, jakie prowadzita z so-
ba i szczuptym zapasem amunicyi.

Mimo wszakze tak trudnych warunkéw naczelny wédz
ufat, ze pokona nieprzyjaciela.

Z niebywalg wytrwatoscig i mestwem Francuzi pona-
wiali szturm za szturmem, pracujgc réwnoczesnie przy podko
pach pod nieustannym ogniem ich wiasnych armat, ktore
Sidney Smith nie omieszkat zwr6ci¢ przeciwko nim z watéw
fortecznych.

Oblezenie trwato zaledwie dni kilka, gdy twierdza otrzy-
mata positki w ludziach i amunicyi, a zapowiadano lada chwi-
la nadejscie armi tureckiej.

Nie ustajac w robotach oblezniczych, wystat Bonapar-
te trzytysieczng dywizye Klebera ku Jordanowi, aby bronita
przeprawy Turkom. Ci jednak zdotali przejs¢ rzeke, i dopie-
ro w poblizu Nazaretu spotkaty sie wojska.

Nieprzyjaciela liczono na 25 tysiecy,

Zawiadomiony o tem wodz, pospieszyt z dywizyg gene-
rata Bon na pomoc Kleberowi.

Juz walka \u zala w catej zacietosci, juz garstka Fran-
cuzoéw, wytrzymujgc szarze wielotysiecznej armii tureckiej,
wzniosta dokota siebie wat z polegtych ludzi i koni nieprzy-
jacielskich, gdy najuiespodziewaniej nadszedt Bonaparte
z Bon’em, a otoczywszy Turkow ze wszystkich stron, zadat im
cios stanowczy.

Tysigce przeciwnikéw legto na polu bitwy, reszta w bez-
tadnej ucieczce szukata ocalenia.

Caty ob6z turecki, trzy bunczuki paszy, czterysta wiel-
btadow i wielkie bogactwa dostaly sie Francuzom, ktérzy
w liczbie zaledwie 6 tysiecy, zniesli armie, bedaca wedle obra-
zowej mowy Wschodu, ,,liczng, jako gwiazdy na niebie i piasek
na brzegu morskim.”

Ale zwyciestwo to cho¢ tak Swietne, nie dopomogto do
zdobycia Akry.

Oblezenie przeciggato sie juz dwa miesigce i straty
w armii byty znaczne, oddany bowiem wodzowi zotnierz szedt
zawsze z rdwnym zapatem, na oczywista niemal $mier¢.

Tu wiasnie, jesli juz pominiemy innych zastuzonych
i walecznych, zakonczyt zycie wielkich zdolnosci generat Oaf-
farelli po amputacyi lewej reki, strzaskanej w czasie jednego
ze szturmow.

Sam tez Bonaparte znajdowat sie kilka razy w powa-
znem niebezpieczenstwie, na ktdre sie czesto bez obawy na-
razat.

Gdy jeszcze na domiar zlego, dzuma zabierata coraz
wiecej ofiar i przeszio tysigc rannych i chorych lezato po am-
bulansach, spieszny odwrét do Egiptu stat sie konieczny.

A jednak wyprawa do Syryi nie byta bez korzysci, gdyz
zniweczyta armie turecka, ktora od strony lagdu nie mogta juz
zagrazac Egiptowi,

Tymczasem w Egipcie oprécz spodziewanego lada chwi-
la przybycia drugiej armii tureckiej do uj$¢ Nilu, zagrazato
nowe niebezpieczenstwo; pojawity sie bowiem wsérdod ludnosci
miejscowej bunty i niepokoje, a w pozostalem na miejscu
wojsku francuskiem przygnebienie i nieche¢ wyrazna.

Mimo bowiem dostatku i wygdd, jakiemi tu byt otoczo-
ny kazdy zoinierz, tesknota za ojczystym krajem doprowa-
dzata go ilo rozpaczy i najwierniejsi Bonapartemu zadali ur-
lopu, by wrécié do Francyi.

Chociaz jednak ciezki smutek trapit serca dzielnych wo-
jakow, pozbawionych juz od 6 miesiecy wiadomosci z Europy,
przejmowali je bowiem strzeggcy Morza Srddziemnego An-
glicy, wszyscy milkli wobec naczelnego wodza, ulegajgc temu
niezwatczonemu wptywowi, jaki ten niezwykly cziowiek wy-
wieral zawsze na otaczajacych.

Predko tez poskromit Bonaparte powstancow arab-
skich, wspomaganych przez Mamelukéw. Wystany bowiem
oddziat rozproszyt rokoszan, skoro tylko dowddca ich El-
Mahdy, mianujacy sie aniotem przystanym przez proroka,
zabitym zostat

Tak zatatwiwszy sprawy najpilniejsze, nakazat Bona-
parte wKairze wspaniate uroczystosci dla uswietnienia swych
zwyciestw w Syryi, a w nowych odezwach do mieszkancow
Egiptu, zapewnit ich, iz posiada wiadze poznania najskryt-
szych mysli i zamiaréw kazdego, czem wzbudzit dla siebie
wielkie poszanowanie i strach ws$rdd zabobonnych tamtejszych
luddw.

W czasie tych wypadkdéw, rozeszty sie gtuche wiesci
0 majacej wkrdtce wybuchna¢ w Europie nowej wojnie
z Frauoya. Bonaparte czekat niecierpliwie na szczegéty, go-
tow wroci¢ do kraju, gdyby sie okazata potrzeba, pierwej
wszakze zamierzat jeszcze znie$¢ drugg armie turecka, ktora
skoncertowana na wyspie Itodus, miata niebawem wylgdowac
w Afryce.

Jakoz 11-go lipca armia ta przewozona przez Sidney
SmitlTa staneta pod Abukirem w tejze samej przystani,
w ktorej eskadra fraucuska zniszczong zostata.

Potwysep, zamykajacy przystan, a noszacy jej miano,
tworzy waski pas ziemi miedzy morzem a jeziorem Madieh,
na samym jego koncu wznosit sie port.

Bonaparte wydat wcze$nie rozporzadzenia generatowi
Marmontowi, dowodzacemu w Aleksandry!, aby pracujgc nad
wzmocnieniem fortecy, zniszczyt przedewszystkiem przylegaja-
cg do niej wioske.

Ale Marmont nie dopetnit tego rozkazu; przeciwnie,
umiesciwszy tam zotnierzy, potaczyt redutg wioske z forteca
zastaniajac jg od ladu.

To tez artylerya turecka, ktérg dowodzili oficerowie
angielscy, uderzyta przedewszystkiem na te okopy, a zdobyw-
szy je bez trudu, zaloge w pien wyciela, poczem i forteca pod
da¢ sie musiata.

Na czele dwutysiecznego oddziatu wyruszyt Marmont
z Aleksandryi do Abukir, lecz dowiedziawszy sie, ze Turkdw
bylo 18 tysiecy i to. przewaznie dzielnych janczarow, ulakt
sie ich przewagi i cofnagt z powrotem.

Turcy wiec zajeli prawie bez oporu caly potwysep i roz-
fozyli sie na nim, oczekujac przybycia Murad-Beja, ktory
z Gornego Egiptu miat nadciggng¢ przez pustynie z kilku
tysigcami Mamelukéw. Armii bowiem tureckiej brakowato
wiasnie jazdy.

Skoro naczelny wodz francuski odebrat te wiadomosci,
opuscit natychmiast Kair z dywizyami generatow Lamus,
Bon i Murat’a i uskutecznit do Aleksandryi jeden z owych
nadzwyczajnych marszéw, jakiemi zdumiewat w kampanii
wioskiej i pdzniej tyle razy zapewniat sobie zwyciestwo.

(d. n)
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Kartka 7 Zakopanego.

(Dalszy ciag).

Ale Broncia jest bliskg ptaczu, zamyka oczy, kaze sie
prowadzi¢, drzy cata. Towarzysze tlumig Smiech przez
litos¢.
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— No, tu przecie szeroko!

— Nie moge, nie moge!
bo sie stocze po tej pochytosci.

— Patrz, szynka sie nie stacza, chleb lezy spokojnie,
patrz, butelka.

— Ach!

Broncia zastonita oczy, gdyz nieszczesna butelka nie
odpowiadata wecale zaufaniu swojego opiekuna i stoczyta sie
w Kkrzaki.

— Cata, catal — zawotali radosnie Stas i Felek
i wmgnieniu oka zsuneli sie bokiem ku krzakom, aby po-
chwycié¢ zbiega.

— Cata szyjka, nawet korek nie wyskoczyt, tylko dna
i wina brakuje.

Wszyscy sie $mieli, wujenka i powazny wuj Stanistaw,
opiekunowie tego miodego grona; jedna Broncia drzata.
Poradzono jej, aby potozyta sie na ziemie i wtej dopiero
pozycyi zdobyta sie na odwage popatrzenia na piekny widok.

— Dajcie renskiego, a zejde po tej Sciezce prosto het,
precz, az na dot — odezwal sie miody goralczyk, Swiecgcemi
oczami patrzac na wystraszone dziewcze.

— Trzymajcie go! — zawotata przerazona Broncia,
i twarz ukryta w dioniach.

Zejscie nie byto trudne, Broncia jednak szia ciggle pro-
wadzona przez brata i przewodnika, z zamknietemi oczyma,
blada, z wyrazem trwogi izmeczenia. Dopiero na Gesiej
Szyi uspokoita sie troche.

— Dziekuje za taka przyjemno$¢ — rzekta, siadajac
na miekkiej, aksamitnej trawie — nie chce zna¢ Morskiego
Oka, ani podobnych awantur.

— Bedziesz czekatla tutaj naszego powrotu?

— WstydzZ sie zartowac jeszcze! —zawotata Bronka. —
Dla czego nie przeprowadziliScie mie dotem? Mogtam prze-
ciez przej$¢ tedy? PoroScie mie wlekli na te skate?

— Alez Broniu, to jeden z piekniejszych widokow
w Tatrach.

Nie odpowiedziata, czuta sie jednak w duszy pokrzy-
wdzong: piekny krajobraz sprawna! jej przyjemnos¢ wtedy,
gdy mogta go oglada¢ z bezpiecznego miejsca.

Tymczasem zaczeto schodzié¢ po dos¢ tagodnej, miekkiej
pochytosci gory, pokrytej aksamitng trawa. Nogi Slizgaty
sie po tym kobiercu, stopy bolaty od nienormalnego potoze-
nia, a konca goéry ani widac.

— W zakosy idzcie, w zakosy! — nawotywali przewo-
dnicy.

— Ach, chwile odpoczynku na réwnym poziomie! —
narzekata Broncia.

— Usigdz i zjedziesz na dot — rzekt wesoto jej brat.

— Bewniehym usiadta, gdybym sie nie bata, ale ktoby
mnie wstrzymat potem, gdybym sie zsuwaC zaczeta zbyt
szybko.

— Czekaj — rzekl Sta$ — masz pas mocny? No, to
cie przepasze sznurkiem i bede powstrzymywat. Dalej, jazda.

— Chodzmy naprz6d — szepnat Janek — Broricia stra-
sznie przesadza ze swa obawa.

— Ja z,wami — odezwata si¢ tez cicho Ahndzia. — Ja
sie nie boje. Zytabym tu w gérach. Kocham niebezpieczen-
stwa. Uprosze mame i pdjde do Morskiego na Rysy. Co
za rozkosz pomyslec sobie, ze jedno zle stagpniecie a spadne
w bez konca, i zwyciezac te trudy i wdziera¢ sie coraz
wyzej, coraz wyzej, az za chmury, do stonca, do samego nie-
ba i Swiat widzie¢ u nég, pod sobg!

Tadzio westchnat gteboko.

— My jeszcze nie byliSmy na Rysach — rzekt cicho.

— Na przyszty rok — odpart Janek z niemniej gtebo-
kiem westchnieniem.

— Czemu? — spytata Andzia.

— Pi¢, pic — rozlegly sie za niemi glosy. — Zatrzy-
majcie tam chiopcdw, co pobiegli naprzdéd z tobotkami,
stonce piecze, jakby nas chciato uwedzic.

Zatrzymajcie tam chiopcow! tatwo to powiedzie¢. Jak
jelenie zbiegli z gory w zakosy, i znikneli w kierunku drogi do

Przywigzcie mie do drzewa,

Roztoki. Znaleziono ich dopiero pod Czerwonemi Brzezkami.
Siedzieli w czarnych jagodach, zajadajagc soczysty owoc, za-
rastajacy niezbyt tagodng pochyto$¢. Uczernili sie przytem,
jak mate potwory, ale miny rozkoszne mieli po tej uczcie.

— Z pot godziny tu juz jemy — przechwalali sie z za-
dowoleniem.

Przewodnik gniewat sie na nich, ze nie trzymajg sie ra-
zem, ale oni stuchajac, nie tracili czasu i co chwila podnosili
do ust pelne garscie jagod.

— Ach, jak chtodno i mito w ustach — zapewniali.

Goscie za ich przyktadem rozproszyli sie po krzakach
i bylby znéw spoczynek mimowolny, gdyby przewodnik
energicznie nie zaczat nagli¢ do pospiechu.

— Wszyscy nas wyprzedzili, przyjdziemy ostatni i miej-
sca w Lotelu nie bedzie, W Roztoce i tak trzeba odpoczaé
z godzine.

— Czy to miasteczko jakie, ta Roztoka? —mciekawie
zapytata Broncia.

Stas$ i Felek jednoczesnie wybuchueli $miechem.

— Miasteczko o godzine drogi od Morskiego!
cu gor!  Go ty wygadujesz, Bronka?

. Ale Broncia si¢ obrazita inie chciata stucha¢ obja-
$nien.

— To schronisko zapewne? — zapytata Andzia.

— Naturalnie, duze schronisko, gdzie i zanocowaé¢ mo-
zna, bo jest kilkanascie t6zek. Ale kazdg butelke piwa przy-
wozg tam na osiotku, albo koniu, jak widziata$ nieraz, w dre-
whnianych naczyniach. Ciezka praca nawiez¢ dla gosci potrze-
bnej zywnosci.

W Roztoce Sta$ i Felek uparli sie zwiedzi¢ koniecznie
dzisiaj wodospady Mickiewicza. PoSwiecg te pdt godzinki
ze swego odpoczynku, a Broncia niech zostanie pod opieka
starszych. Ale Broricia nie chciata i narzekajac, jeczac, po-
szta jednak za wszystkiemi.

Tymczasem stofice dawno skryto sie za Mieguszowickie.
kiedy podrdzni nasi ostatnim wysitkiem przebywali kamienistg
i przykrg cze$¢ drogi pod samem juz jeziorem. \Wszyscy
byli zmeczeni, Broncia z utesknieniem upatrywata dachu za
powiedzianego schroniska, Andzia nawet szia cicho, mato
zwracajac uwagi na pieknosci otoczenia. A hotelu ani $la-
du, ani $ladu jeziora. Ozy nie dojdg juz nigdy?

Nagle — tuz pod nogami dach, budynek pietrowy, a da-
lej w cieniu wieczornego zmroku, pod strazg wyniostego Mni-
cha, ostrych Ryséw i Miedzianego, cicho zasypia powazne
jezioro, otulajac sie zwolna mgtg przejrzysta.

W ser-

Y.

— Co teraz bedzie?

Tadzio milczat zamyslony.

— No, méw, radz, odezwij sie, co zrobimy? — wotat
Janek, niecierpliwie chodzac po pokoju. — Licho wie, gdzie
ich szuka¢. Zdaje sie, ze byly, ale gdzie poszly dzisiaj? Czy
wréca tu jeszcze? Czy wprost do Zakopanego? Mieszkania
nie zamowity i szukaj wiatru w lesie! No, c6z? Czy$ zanie-
mowit?

— Cbz ja ci poradze? — odezwat sie wreszcie Tadzio.
Prawde mowiagc, w tej chwili tak mi dobrze, tak mito, zem
zobaczyt znowu to czarodziejskie miejsce, iz uie zatuje nicze-
go, niczego, nawet tego, ze ich tu niema.

— Niedotestwo — szopiagt Janek, wzruszajgc
mionami.

— Przyl.naj, Janku, ze i ty rad jestes$ z tej wycieczki?

— Rad jeste$! No, rad jestem; ale co teraz, dalej?
Ojciec czeka, stryj czeka, a my tu jak glupcy w lesie. | ze-
bysSmy wiedzieli chociaz, gdzie ich szuka¢. Ale skad? Nikt
nic nie wie.

— Slimak moéwit, ze jutro wrécié majg z wycieczki.

— Mowit, mowit, ale czy wr6ca? Nie cierpie takiej
niepewnosci, niech raz wiem, co mam robi¢ i na czem sie to
skonczy. (d. ¢ n)

ra-
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STRZELEC.

Czarne, spokojne patrzy Morskie oko,
Gory go w koto obsiadty,

A na gor szczytach daleko, wysoko,
Deszczowe chmury opadty.

Nad brzegiem stawu kamienie stercza,
Swierkowe zielenig lasy,

A pod skatami ogniska skwiercza,
Przy ogniu siedzg juhasy.

Nizej po dotach z szumem sie wali,
Spieniona rzuca sie woda;
Dziarska jak dusza owych gorali,
Gdy w nich zakipi krew mtoda.

— A c6z, czy po6jdziem dalej na gory?
Rzektem jednemu z gérali.

— Oho! nie po6jdziem! na Mnichu chmury,
Lepiej zostaniem na hali.

Wiec przy ognisku usiadtem z niemi:
Jeden na ogien naktadat,

A stury juhas lezac na ziemi,

Ro6zne mi wiesci powiadat.

Byici tu, rzecze, strzelec nielada,
Na dzikie kozy polowat,

Chtopcem past bydto u mego dziada
| jako$ dobrze sie chowat.

Stuzyt w zotnierce, a kiedy wrécit,
Ze strzelba po gorach latat,

Co on tez panie, kniei przerzucif!
A ile koztéw pozmiatat!

Ludzie mowili, ze z biesem trzyma,
Nigdy pacierza nie mawia,

Ni w chacie $wietych obrazéw niema -
Ni sie na odpust wyprawia.

Jeno sie strzelbg lubi zabawiag,
Bezbozne piosneczki $piewac,
Umie po gérach kozy zamawiaé
1 ztego ducha wyzywac.

A gdy on nie chciat, to nikt juz, panie,
Zadnego zwierza nie ubik;

Chocby nie wiem co, prozne staranie!
Kazdy zle mierzyt, $lad zgubit.

Wiec raz w niedziele poszedt na gore,
Nad owym stawem stojacg —

I nad tym stawem widziat figure,
W jasnych promieniach chodzaca.

| zeszedt z géry... i patrzyt zdata...
Swieta nan groznie skineta!
I nagle z oczu Strzelca goérala

Niewiada kedy znikneta.

Widno mu karg Bozg grozifa:
Strzelec sie w grzechu nie smucit —
Pobiegt za kozg, noc sie zrobita,

A on skad wyszedt, nie wrécit.

T. L
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WESELE KRAKOWSKIE.

W artko wéz toczg parskajgce konie
Mijajag moBtki i wzgérki i btonie.
(,Wiestaw” Brodzinskiego).

Wesotg chwile wybrat niezyjacy juz dzisiaj malarz
Lipnicki do swego obrazu: oto panstwo miodzi, krakowiak
i krakowianka wracaja ze $lubu na uczte weselng w otocze-
niu druzbéw, druchen i sgsiadéw. Konie mkng z kopyta,
w0z za wozem toczy sie szparko, w otoczeniu jezdZzcéw, muzy-
ka brzmi na przedzie. Dzielny to lud ci krakowiacy, jak to
mowig do tanca i do rézanca, nawet wilasng swoja piosenke
i taniec wymyslili. Niedarmo Spiewaja:

Weso6t i szczeSliwy
Krakowiaczek ci ja,
A moj konik siwy
Razno sie uwija.

W esele

Ale i do pracy umiejg sie garnac rownie ochoczo, znaja
sie dobrze na koniach i uprawie roli, a wszedzie potrafig so-
bie dac rade.

Ubior krakowiaka znany ogoélnie, peten jest powabu
i smaku. Sktadajg sie nan: koszula z waskim kotnierzem,
zwigzanym czerwong wstgzeczkg, spuszczong na spodnie
i spietg w stanie paskiem skdérzanym z mosieznemi kdtkami.
Buty dilugie o zelaznych podkéwkacb, doskonatych do krze-
sania ognia w tancu. Czapka niska o czterech rogach z kar-
mazynowem wierzchem i pidrem pawiem obszyta czarnym lub
siwym barankiem. Zwierzchnia sukmana czyli kerezya gra-
natowa z kotnierzem i rekawami, wyszywanemi karmazyno-
wym jedwabiem i kétkami mosieznemi, dopetnia stroju.

Dziewczeta noszg wiosy splecione w dwa warkocze, za-
konczone wstazka kolorowa, gorsecik kolorowy i spédnice po
kostki. W czasie uroczystosci wiejskich, przystrajaja gtowy
w aksamitne lub lamowane zlotem czoéteczka, przybrane
mnostwem wstgzek, a na szyje ktadg sznury paciorek i korali.

W 0BLOKACH | POD WODA

WYPRAWY ,LATAJACEJ RYBY.”
opisat H. C.

(Ciag dalszy).

Przy potgczonem dziataniu wiatru i maszyn, statek pe-
dzit w powietrzu z szybkos$cig 27 weztéw na godzine, a podroé-
zni obliczali, ze okoto 5 rano dosiegna przylagdka Clear na
wybrzezu Irlandyi.

W ciagu dnia szybowali na wysokosci 1000 stop nad
powierzchnig morza, tylko gdy raz jeden napotkali okret, dla
nie zwrécenia uwagi zatogi, wzniesli sie znacznie wyzej, za-
raz potem jednak wracali do pierwotnej wysokosci, ktéra im
dozwalata uzywa¢ swobodnie czystego powietrza i obejmowaé
wzrokiem cztei dziestoinilowg przestrzen.

k rakowski.ie.

Nie zbywato im tez na rozrywkach; woda morska w tem
miejscu tak byta przezroczystg, ze mogli widzie¢ w znacznej
gtebokosci uwijajace sie ryby, ktérych znajdowato sie mno-
stwo w roznych gatunkach, a miedzy niemi gromady delfi-
néw i rekiny trzymajace sie pojedynczo.

Napatrzywszy sie dowoli na tych mieszkancéw morza,
podrozni uzywali przechadzki po obszernym pokiadzie, lub
siedzieli wygodnie w fotelach, uktadajgc plany dalszej po-
drozy.

Zauwazyli tez po pewnym czasie, ze gdy chodzili po
pokiadzie, wytworzony przez ruch ich prad powietrza, obnizat
potozenie statku, tak, iz wypadato przywraca¢ réwnowage.
Profesor zaczat wiec obmysla¢ $rodki zaradzenia temu i nie-
bawem wymyslit przyrzad, utrzymujacy statek na jednym po-
ziomie, bez wzgledu na ruchy znajdujacych sie na nim os6b.

Do obiadu podrézni zasiedli z apetytem zaostrzonym
Swiezo$cig powietrza morskiego, a nastepnie z pokfadu roz-
gladali sie po niebie zasianem gwiazdami. Okoto pdéinocy
udali sie na spoczynek do sypialni; pierwej jednak profesor
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zeszedt przekonaé sie o prawidtowem dziataniu maszyn. Zna-
laztszy wszystko w porzadku, podnidst statek do wysokosci
4000 stop nad powierzchniag morza, zabezpieczajgc sie tym
sposobem od mozliwego opuszczenia sie i spotkania z okre-
tami, a w kwadrans pdzniej cata zaloga pograzona byta
w giebokim $nie, podczas gdy ,Latajagca Ryba” zostawiona
sama sobie, szybowata spokojnie ku pétnocy..

Nazajutrz o Swicie profesor pierwszy ukazat sie na po-
ktadzie, obudzony dzwiekiem S$wistawki parowej. Rozej-
rzawszy sie uwaznie dokota, spostrzegt, ze juz lecieli w po-
wietrzu ponad lagdem statym, w skutek bowiem silnejszego
wiatru, predzej nizeli sie tego spodziewat, dosiegli wybrzezy
Irlandyi. Karlinski przypatrywat sie okolicy dla zmiarko-
wania gdzie sie znajduje.

Poranek byt Sliczny; niebo pogodne bez chmur, tylko
mgta, niby biata lekka zastona, rozpoScierata sie nad ziemig,
utrudniajgc doktadne rozejrzenie sie w miejscowosci. Za
jedyna wskazowke stuzyé mogto tymczasem jezioro, znajdu-
jace sie opodal i,szereg pagorkéw w stronie potudniowo-
wschodniej.  Profesor przypuszczaj, ze to byly géry Macgil-
licudy’s i jezioro Killarnay; w dali za$ zarysowywat sie
tancuch gor Stack. Miasta, wsie, folwarki, samotne chaty
rozsiane byty dokota, w stronie za$ potudniowej i pétnocno-
zachodniej, btyszczato zwierciadto morza, po ktérym piywaty
todzie rybackie i statki nadbrzezne.

Uradowany tym widokiem, profesor powrécit do kajuty,
starannie drzwi zamykajac, aby nie dopusci¢ zimnego powie-
trza i podniost nastepnie ,Latajgcga Rybe” do wysokosci
35,000 stop ponad poziom morza. Zakatwiwszy wszystko,
poszedt uzy¢ kapieli w tazience.

Przy $niadaniu profesor zawiadomit towarzyszy, jak wy-
soko nad ziemig szybuja; pobudzito to ich ciekawo$¢ i zaraz
objawili zyczenie udania sie na pokiad.

— Musicie w takim razie wiozy¢ ubranie i przyrzady
nurkowe — zauwazyt Karlinski —inaczej nie moglibyscie
oddycha¢ tak rozrzedzonym powietrzem, w jakiem znajduje-
my sie obecnie. Nadto nalezy zabezpieczy¢ sie od zimna;
bez tego gotowiscie zmarzng¢ na dobre. Z drugiej strony
jednak warto widzie¢ ptat Swiata na 460 mil angielskich
obwodu.

Idagc za radg profesora, podrozni przywdzieli strdj
i rynsztunek nurkéw, biorgc pod spdd ciepte flanelowe ubra-
nie itak zabezpieczeni wyszli na pokiad. Trudno opisaé
wspaniaty widok, jaki przedstawit sie ich oczom. Niebo
w gbérze miato ciemno szafirowy kolor, przybierajgc coraz
bledsze odcienia ku granicom widnokregu; gwiazdy Swiecity
jasno jakby wsrdéd nocy; stoice ogotocone z promieni wisiato
na niebie na podobienstwo baui miedzianej, a nieodstepny od
niego ksiezyc przebtyskiwat srebrzystym sierpem swoim na
wschodzie.

Podrézni w zachwycie dtugo oczu nie mogli oderwaé od
nieba; skierowawszy je wreszcie po pewnym czasie ku wscho-
dniej stronie, ujrzeli tam réwnie piekny widok. Statek ich
przesuwat sie uad odnogg morska, w ktorej putkownik, dokta-
dnie znajacy Irlandye, poznat zatoke Dingle. Nagle baro-
net zapytat:

— Czy to zludzenie tylko, lecz zdaje mi sig, jakbySmy
sie opuszczali wstrone zachodnig ku morzu?

— Tak, prawda!—odpart profesor;—przebywamy stre-
fe zmiennych wiatrow i statek nasz wystawiony jest obecnie
na wptyw przeciwnego pradu, ciggnacego od potnocy. Tym-
czasem musimy przyspieszy¢ ruch ,,Ryby”, radze wiec wrdcié
do kajuty.

O 11-¢) rano ,Latajgca Ryba” przeleciawszy nad
Irlandyg, znalazta sie nad Atlantykiem.

— Musimy teraz uradzi¢ stanowczo, jaki
obra¢ mamy — rzek} profesor do towarzyszy.

Wszystkie drogi stojg przed nami otworem, na dwie
jednak gldwnie zwr6ce uwage wasza. Pierwsza prowa-
dzi do bieguna przez Islandye, wyspe Jana Mayen’a, miedzy
Granlandyg a Szpicbergiem, ku mato znanym dotgd stronom
Lodowatego morza. Druga jest zwyktg drogg wypraw $mia-

kierunek

tych podréznikéw do bieguna; dgzg oni ku wolnemu morzu
podbiegunowemu, jesli takie morze istnieje — przez cie$nine
Dawis, odnoge Baffinska i kanat Kennedy. Trzymajac sie
pierwszego szlaku mielibySmy sposobno$¢ zwiedzenia wscho-
dniego wybrzeza Grenlandyi; na drugiej drodze napotykac
bedziemy miejscowosci, w ktérych odnajdziemy $lady pobytu
poprzednikéw naszych w podrézy na poinoc. Na ktoraz
z tych dwoch drég wybér nasz padnie?

Putkownik i Mildmay spogladali na baroneta, do kto-
rego jako wiasciciela ,Latajacej Ryby” rozstrzygajacy gtos
nalezat.

— Co do mnie — odezwat sie sir Reginald po chwili
zastanowienia — wybratbym droge poprzednikéw naszych;
radbym przekona¢ sie o trudno$ciach jakie mieli do zwalcze-
nia, widzie¢ miejsca, gdzie sie chronili przed mrozem, w cig-
gu ostrej i dlugiej podbiegunowej zimy, poznaé przeszkody
przed ktoéremi ustgpi¢ byli zmuszeni.

— Glosuje takze za kierunkiem obranym przez baro-
neta — wtracit Mildmay — ale przedewszystkiem chciatbym
postysze¢ zdanie profesora w tym wzgledzie; on, jako czio-
wiek oddany wyltgcznie badaniom naukowym, objasni uas naj-
lepiej, ktora z tych drég wiecej budzi¢ moze zajecia.

— Z punktu widzenia naukowego —odpart Karlirfiski—
obiedwie te drogi zaréwno sg ciekawe do zwiedzenia, mimo
to sg powody, dla ktorych skilonny jestem popiera¢ wybor
przez sir Reginalda uczyniony.

— Kwostya zatem rozstrzygnieta —moswiadczyt putko-
wnik — nie bedziemy niewatpliwie zatowali drogi naszej.

Skierowano zatem statek w strone pétnocno-zachodnia,
ku przyladkowi Farewell.

Przez godziue jeszcze ,Latajgca Ryba” utrzymang by-
ta na poprzedniej wysokosci, ale okoto potudnia, gdy juz nie
potrzebowano obawiac si¢ spotkania z innym okretem, opusz-
czono jg w dot na 1000 stép nad poziom morza, aby podro-
zni znowu korzysta¢ mogli z przyjemniejszej atmosfery i ta-
godnego wiatru.

Po 3-ej godzinie z okien kajuty spostrzezono trzy nie-
zbyt wielkich rozmiaréw lodowce, a jednocze$nie zauwazono
na potudniowym kranicu horyzontu duzy parowiec, ptynacy
od wschodu. Z pomoca lunet podrézni poznali, iz to byt sta-
tek uzywany do potowu wielorybdw. Z odlegtosci dwunastu
mil angielskich, widzieli doktadnie najdrobniejsze szczegoty,
rozrézniali nawet twarze majtkdw, uwijajgcych sie na po-
ktadzie i chtopca na bocianiem gniezdzie, ludzie za$ owi
przeciwnie, zdawali sie¢ nie dostrzega¢ "Ryby”. Profesor
ttomaczyt to bezbarwnoscia pudta ich statku, ktére Swiecito
tylko wtedy, gdy promienie storica wprost odbijaty od niego.

Zanim spotkany okret znikt im z oczu, uwage po-
dréznych zajety lodowce pietrzace sie od strony zachodniej,
a wkrétce potem wielka ilos¢ bryt lodowych, ktéra zapowia-
data, ze juz sie zblizajg do ciesniny Dawis.

O 6-¢j, gdy na gtos dzwonu mieli juz iS¢ do sali jadal-
nej, Mildmay ujrzat przez okno na dalekim horyzoncie blado-
niebieskawy obtoczek i zaraz, jako doswiadczony marynarz,
zawotat z radoscia:

— Ziemia!

— Bardzo by¢ moze — rzek!t profesor, spogladajac na,
zegar i bioragc za lunete.

— Masz stusznos¢, Mildmayhi — dodat po chwili, zba-
dawszy 6w obtoczek niebieskawy. — Jest to przyladek Fare-
well, punkt najwiecej ku potudniowi posuniety tej wielkiej
»terra incoguita”, zwanej Grenlandya. Je$li zgadzasz sie,
sir Reginaldzie, to zwolnie bieg statku do dwudziestu mil
ang. na godzing, sadze, ze gdy po obiedzie przejdziemy na
poktad, bedziemy mieli widok godny podziwu.

(<i. ¢. n)



— 343 —

Marya topuszanska.

Fowie$¢ na tle dawnych legend.

(Dalszy ciag)

— Badzcie pewni — odrzekt Ladon z usmiechem — ze
nie spemili waszego zadania dla tego tylko, iz was nie
pojeli, bo gdyby zrozumieli, iz tak wysoka osoba jak mar-
graf, nie moze sie obejs¢ bez swego dworzanina, pusciliby
was niechybnie.

— | ja tak mysle — rzekl Kurtz powaznie. — Ale
mozebys$cie wy im to wyttdmaczyli.

— Postaram sie, ale nie wiem czy stary knez bedzie
zwazat na tak wazng przyczyne bho to cziek nieokrzesany
i mato dbajacy o wielkiego margrafa.

— Powiedzcie mu wiec — zawotat podczaszy, nabiera-
jac stopniowo coraz wiekszej pewnosci siebie, prostujac swa

grubg osobe — powiedzcie mu, ze m6j pan, Herman, mar-
graf Misnii strasznym jest gdy sie na kogo rozgniewa, i ze

msci¢ sie bedzie okropnie za porwanie swego ulubionego pod-
czaszego. Nie wiem nawet jakim sposobem nie rozpoczeto
dotad poszukiwan. Przecie to nawet dla samego kréla i dla
calej waszej krainy bedzie zZle — dodat z zarozumiatoscig —
gdy sie moj pan rozgniewa.

tadon nie mogt juz diuzej patrze¢ na pyszatkowata
none grubego podczaszego, i zawotat zniecierpliwiony:

— Czy sadzicie naprawde, Zze knezia wasz margraf
obcnodzi cbué troche? Czy wy, Niemcy, myslicie w zarozu-
miatosci swej, ze i u nas jestescie panami, jak tam, nad Elbg?
A niech przyjdzie wasz margraf i sprobuje czy zeb6w nie
potamie na kamiennym grédku.

Kurtz otworzyt usta szeroko.

— Na Boga — wyrzek} wreszcie, przecie ja nie sadzi-
fem, Ze sie tak urazicie za tego knezia-rozbojnika, ktory i was
uwiezit przecie...

— Nie urazam sie za niego, ale nie mogtem stuchac
spokojnie, gdyscie gadali tak, jak gdyby losy ziemi naszej od
tego zalezaly, ze margraf Herman utracit jednego grubego
dworzanina! — zawotat Ladon, tracac juz cierpliwosé.

— O — zawotat Kurtz urazony — gruby dworzanin?
A c0z to, czyz to ja jestem jaki$ nicpon, ze sie o mnie tak

dzywacie? Jam przecie pierwszy podczaszy margrafal

Gdy to moéwit, drzwi sie otwarly i wszedt Drahomir.
Spojrzatl dokota siebie.

— Co to za cziowiek? — spytat, wskazujac na Kurtza.

— Dworzanin margrafa Hermana — objasnit Ladon.

A wiec to Niemiec? — rzekt pogardliwie Drahomir.

— Tak —odpart tadon. — Powiedziat mi, ze krol
nasz wyrusza na wojne.

Drahomir popatrzyt w milczeniu na Kurtza, ktéry
przerazony jego wejsciem, stracit zupelnie niedawng, butng
mine i wcisngt sie w najciemniejszy kat Swietlicy.

Drahomir machnat rekg w koricu.

— Mozemy moéwi¢ — rzekt — ten niemy pies pewno
nie rozumie ani stowa z mowy naszej.

— Nie mylisz si¢ — odpart Ladon — o1t nic a nic nie
rozumie.

Mtody kuez milczac, usiadt na tawie pod,Sciang; £adon
za$ pozostat przy oknie, patrzagc w doline. Zaden z nieb
jakos nie spieszyt sie z rozmowa, bo i jeden i drugi zaiety
byt swemi myslami.

Drahomir starat sie usilnie ostadza¢ niewole przyjacie-
lowi i wymogt nawet na ojcu, by mu byto dozwolono chodzi¢
swobodnie po grédku, wzigwszy tylko stowo od £adona, ze nie
bedzie prébowat ucieczki. Codziennie tez przychodzit do
niego, i rozmawiali obaj dtugo w zaufaniu przyjazni; lecz tym
razem rozmowa nie kleita sie jakos.

tadonowi wcigz nie wychodzita z glowy mysl o wojnie;
dusza jego byta tam, wraz z krolem i wiernymi towarzyszami
broni.

— Oni tam bijg sie — méwit do siebie, patrzac w dal,
jakby widzial przed sobg wszystkie wywotywane w mysli
obrazy, krél sam wiedzie nasze rycerstwo, by rozbijato nie-
mieckie szyki; wojewoda Nawoj pewno prowadzi lekka konni-
ce i pedzi naprzdd bez pamieci. Krol go zawsze posyta, gdy
trzeba gdzie nagle wpa$¢ wrogom na karki, bo do tego ou
najlepszy. Ach, gdyby$ ty wiedziat — zwr6cit sie do Dra-
hoinira — jak on umie zrecznie podej$¢, by pozniej uderzyc
jak piorun, znienacka! Ale czyz warto mowi¢ o tein — do-
dat z westchnieniem, gdy tam by¢ nie moge z nimi.

Drahomir usmiechnat sie lekko:

— Jeszczo bedziesz w niejednej wyprawie wraz z kro
lem — rzekt; — nie zatuj wiec zbytnio czasu tu spedzonego.
Wierz mi, pragnagtbym calem sercem by ci nie byto zbyt nu-
dno u nas.

— Ja wiem, ze$ ty dobry — rzekt £adon z wdzieczno-
$cig —ale sam to pojmiesz, ze ciezko siedzie¢ w niewoli, pod-
czas gdy inni bijg sie i zwyciezaja...

— Czy zwyciezaja, to jeszcze niezbyt pewne — odrzekt
Drahomir — moze im tam ciezko przychodzi, bo styszatem,
ze potabskie ludy, na ktérych pomoc krél tic/.yt, zdradzity go.

Méwigc to, mimowoli uczut sie jakby zmieszanym,
spotkawszy sie ze wzrokiem tadona, bo zdawato mu sie, ze
kazdy juz czyta wjego oczach zamiary zdrady, jakg zamy-
$lat ojciec.

— Skadze wiesz tak dobrze o wszystkiom? — spytat
tadon zdziwiony.

— Mamy takich co nam donoszg — odpart Drahomir
krétko.

Nastato znéw milczenie, az wreszcie miody knez ozwat
sie posepnie:

— Powiadasz, ze ciezy ci niewola, a jednak, wiedz
0 tem ze, sa potozenia stokro¢ gorsze od niej.

tadon potrzasnat gtowa.

— Ty nie wiesz — rzekt Drahomir zjaka$ gorycza
w glosie — ze my jako potomkowie dawnych ksigzat powinni-
Smy mie¢ wszystko albo nic; tak mie przynajmniej uczyt
ojciec, nie wiem czy dobrze czy zle. Wiem tylko, ze zyjemy
jakos$ inaczej jak reszta ludzi, tak jak przed wiekami chyba
zyli dziadowie... Gdym brat udziat w owej wyprawie na Po-
morcOw, oczy mi sie otworzyly i przekonatem sie o tem do-
wodnie. Poznatem, ze mozna zy¢ inaczej niz w grédku roz-
béjniczym, inaczej sie odznaczaé niz napadami na kupcow
wedrownych, ze na dwor krélewski nie cisng sie, jak mi mowit
ojciec, sami nedzni studzy, pochlebcy i zausznicy, ale najpo-
rzadniejsi rycerze z czterech stron $wiata, poznatem to, i od-
tad nasze dawniejsze zycie mi zbrzydto. Widze jasno teraz,
ze wszystko tu dokota jest starem, spréchniatem i diuzej
utrzymac sie nie moze, ze teraz nowy Swiat nastat, a my
w nim jestesmy jakby upiory. Ale nie mnie sgdzi¢ czynno-
§ci mego ojca; wjego oczach my wiasnie zyjemy szlachetnie
1po ksigzecemu, jak dziadowie nasi zyli, inni za$, to tylko
mottoch stuzalczy. — Niech i tak bedzie; z kneziem Mszczu-
jern sprawa nie .fatwa, on ma dlon Zelazng, pod ktorg sie
wszystko ugnie. Zyjmy wiec po kneziowsku, jako$Smy zyli —
rozbijajmy po kneziowsku, az wreszcie padniem, ale takze po
kneziowsku!

| zasmiat sie z gorycza.

tadon wstat i zblizywszy sie doA w milczeniu, ze
wspotczuciem uscisnat mu reke.

XI1I.

Przy tadonie i Kurtz nie ponosit zbyt ciezkiej niewoli;
mogt nawet chodzi¢ po grédku swobodnie, bo wiedziano, iz
gruby podczaszy nie spusci sie z tej strony skaty.

Ludziom knezia stuzyt o1 zawsze za cel poSmiewiska; gdy
sie ukazat, natychmiast zo wszech stron powstawaty Smiechy
i okrzyki. Kurtz z pogardg patrzyt na to ze szczytu swej
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godnosci i nie raczyt zwraca¢ uwagi na drwiny nieokrzesa-
nych gburéw stowianskich. Trzymal sie wcigz tadona,
widzagc w nim jedyng obrone i nieraz go dobrze znudzit
i zniecierpliwit gadaning. Aby uciec od niej tadon szedt
do stajni popatrze¢ i popiesci¢c wiernego tonig. Spogla-
dajac na swego siwego, wzdychat do chwili, kiedy znéw
na nim pusci sie w Swiat szeroki. W stajni knezia zwykle
znajdowat sie stary niewolnik, imieniem Lyszczak, uzywany
do najnizszych postug w grodku, za co mu nikt nie dat do-
brego stowa. Wiecznie tez byt zgiety, pokorny, niekiedy
tylko pozwalajac sobie zamrucze¢ co$ pod nosem, gdy zamia-
tat podwdrze lub czyscit stajnie; to byta jedyna jego pocia-
cha, bo zresztg zycie jego byto ciezkiem, bo zrzucano nan
wszystko, co kto miat najtrudniejszego do spetnienia, a wna-
grode za to zywit sie prawie wespot z psami knezia. Pierw-
szy adon ozwat sie don po ludzku, czem go tak sobie ujat,
ze zawsze odtad, gdy wszedt do stajni, zblizat sie¢ don, mo-
wiac po cicbu:

Widzicie jaki wasz kon teraz? O, bo ja o nim pamie-
tam, zawsze mu najlepiej jes¢ daje. Ale tylko cicho, zeby
tamci nie styszeli — dodat, ogladajac sie poza siebie — oni
wszyscy na mnie .. Badzcie jednak spokojni, o koniu bede
pamietat, choéby mie zjes¢ mieli. Hej, hej, kiedy$ to i ze
mnie byt jezdziec niezgorszy, gdym z kneziem naszym na wy-
prawy chodzit. Ale minely juz te czasy... teraz jam chyba
zdolny stajnie tylko zamiatac.

I z gtebokiem westchnieniem brat sie znéw do jakiej$
roboty.

Raz tadon z nudow wdat sie z nim w dtuzszg rozmowe.
tyszczak rad, ze moze wspomnieC dawne czasy, poczat opo-
wiada¢ jak to on nieraz walczyt przy boku knezia i raz na-
wet mu zycie ocalit w boju.

— | tak- o tobie zapomnieli teraz? — spytat £adon, pa-
trzac na niego z litoscia.

— A 0z, przeciez szkapa, gdy sie postarzeje, idzie
brony wioczy¢, chocby byta dawniej wierzchowcem bojo-
wym — rzekt byszczak z rezygnacyg — taki juz porzadek
na $wiecie, ¢z robi¢? Tacy miodzi, jak wy, tego nie pojmu-
ja, ale ja stary dobrze wiem, ze inaczej by¢ nie moze. Prze-
cie jesli naleze do knezia, to powinienem broni¢ jego zycia—
czyz nie tak? A zachcieliScie zeby on tam jeszcze o mnie
pamietat, jakby miat mato na glowie... Czy mi tam diugo
jeszcze zy¢ — dodat, machngwszy reka.

— Nasz knez —ozwat sie po chwili zamyslenia, a w gto-
sie jego czu¢ bylo bojazn zmieszang z dziwng jaka$ czcig
i przywigzaniem; bo, bo, nasz knez byt zawsze takim, jak
teraz, ani troszke sie nie zmienit. Bywalo, gdy spojrzy na
kogo okiem srogiem, to pod ziemie bys$ sie schowat ze stra-
chu. Najodwazniejsi drzeli przed nim, bo tez strasznie ka-
rat najmniejsze niepostuszenstwo. Hej, co tu sie nieraz
dziato w tym grodku — dodat, gtos znizajagc i ogladajac sie
poza siebie — Sciany te niejedng rzecz straszng widzialy.
A w tych lochach co sg pod wiezg, co tam ludzi jeczato i po-
marto .. i nikt o nich nie styszat p6zniej. Tak to, tak bywa-

dalej tyszczak potglosem — to juz niema dla niego zmito-
wania ni ratunku, a zadnej urazy nie przepuscit, lecz mscit
sie strasznie. Pamietam noc owa, kiedy to ze swg druzyng
zbrojng, knez najechat grédek owego wiadyki Jaromira, do
ktorego miat jaka$ uraze; wszystkich co do jednego wyrzngé
kazat i stugi i pandw...

— | nikt nie ocalat? — zawotat £adon.

— Powiadajg — gadka taka krazy miedzy ludZzmi —
ze jeden stary stuga uszedt, unoszac z sobg najmiodsze dzie-
cko swego pana ale co sie z nimi stato, nikt nie wie, przepadli
jak kamien w wode.

Wejscie kogo$ ze stuzby przerwato owg rozmowe;
tyszczak pobiegt spiesznie do roboty, a tadon odszedt do
dworu, gdzie juz na uiego czekat Kurtz, znudzony jego dtuga
nieobecnoscia.

Uwage tadona zwrécit takze stary knez Odylon, ktory
jak mara wciaz snut sie po grédku; obcy wszystkiemu co sie
dokota niego dziato, uie moéwit ani stowa do nikogo; niekiedy
tylko, gdy byt sam, z ust jego wybiegaty jakie$ tajemnicze
wyrazy, na pozor bez zwigsku, lecz nikt na nie nie zwazat, ani
im sie przystuchiwat.

W grédku bowiem od niejakiego ezasu byt wielki ruch,
oddziaty zbrojne wjezdzaly i wyjezdzaly zen codzieh niemal.
Knez Mszczuj byt bardzo czynnym, wszystkiego sam dogla-
dat, zawsze z twarzg jednako surowg i nieprzenikniona.

Raz, gdy tadon rozmawiat jak zazwyczaj z Drahomi-
rein, a Kurtz rowniez siedziat tam, gdzie$ w kacie izby ukry-
ty, we drzwiach stanat niespodzianie knez Odylon. Obrzucit
izbe wzrokiem, i oko jego padto na Kurtza.

— Niemiec! — zawotal, a wzrok jego zablysnat dzi-
kiem ogniem. Niemiec, Niemiec! Czego on tu chce, czy
znbw nieszczescie ma przyniesc?

— Drahomirze — zwrocit sie do miodego knezia —
skad tu sie wzigt ten ptak ztowrdzbuy? Jak mogliscie wpu-
§ci¢ w dom niemieckiego wilka? On nam zn6w nieszczescie
przyniesie, ja to czuje; nieszczescie spadnie na ten dom!

Usiadt przy ognisku, oko jego utkwione byto w pto-
mien, usta poruszaly sie; wida¢ bylo, iz zapomniat znéw
0 tem co go otaczato i zagtebit si¢ w wspomnieniach.

— Dzieci, dzieci — ozwat sie wreszcie do siebie potgto-
sem —i wartoz to je chowaé, trzg$¢ sie nad niemi. Gdy
urosng, gdy majg by¢ pociechg twej starosci, zabijg ci je.
O tak, ciesz sie, ciesz twoim pierworodnym, niewiasto szalo-
na! Bedziesz ty go piescita, tulita jak gotgbka, wychowasz
pieknego i silnego, aby byt pociechg twojg, a wowczas Niem-
cy ci go wezma lub zabijg!

Mozna byto mysle¢, ze zwraca si¢ do kogo$ stojgcego
przy nim, stowa jego stawaly sie coraz wyrazniejsze.

(d. c. n)

to unas. O, gdy knez sie na kogo rozgniewat — mowit
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WIECZORY RODZINNE

WACIO DENTYSTA.

Wacio i Irenka mieli bardzo

dobrego wujaszka, ktéry przyjezdza-
jac kazdego roku na S$wieta Bozego
Narodzenia przywozit im S$liczne
ksigzki i zabawki, opowiadat cieka-
we historyjki i bawit sie z niemi, jak-
by bytich réwiesnikiem. Tym razem
przywiozt Waciowi pudetko z narze-
dziami stotarskiemi, alrence prze-
§liczng lalke z dtugiemi jasnemi wto-
sami, szafirowemi oczkami i czerwo-
nemi ustami, ktéore ukazywaty rzad
biatych i réwnych zgbkéw. Dzieciby-
ty uszczes$liwione, Irenka lalki z rak
nie spuszczata, a Wacio ciggle co$
majstrowat i psocit swemi narzedzia-
mi; to nacigt w dwéch miejscach toa-
lete mamy, sheblowat politure z ko-
mody, gwozdzi nawbijat w podtoge,
a chociaz czesto ustyszat ostre pota-
janie i poprawe obiecywat, wkrdétce
0 tem zapominal, i broit na nowo.

Najbardziej korcity Wacia obcegi; takie byty zgra-
bne, mocne, stalowe, a nie miat sposobnosci uzycia ich ani
razu. Chcial powyciaga¢ ¢wieczki ze $ciany, na ktoérych
wisiaty fotografie w pokoju mamy, ale bat sie kary, bo
ojciec zagrozit, ze w razie uszkodzenia jednego jeszcze
mebla lub $ciany, na czas dtugi odbierze mu wszystkie
narzedzia.

Razu jednego, widzac jak Irena uktada lalke do t6z-
ka i przemawia do niej jak do chorej, przyszedt mu do
gtowy pomyst catkiem nowy, zblizyt sie do siostrzyczki
1 rzekt:

— Stuchaj Irenko niech twojag lalke zeby bola, a ja
bede udawat dentyste. Irence oczy biysnely zadowole-
niem:

— Ach! jak to bedzie zabawnie — zawotata. Czem-
predzej starannie ubrata lalke wiozyta czepeczek na gtowe
i poczeta perswadowaé, ze raz nareszcie trzeba skonczy¢
z tym niezno$nym zebem, ktory od trzech dni dokucza bie-
dnej coreczce, zalecata jej przytem odwage i cierpliwos¢,
gdy przyjdzie doktér. Wacio tymczasem ubrat sie, jak
przystato jego powadze doktorskiej v kapelusz ojca, do
kieszeni wiozyt potrzebne instrumenta i zapukat do drzwi
swej nowej pacyentki.

— Panie doktorze — rzekta Irenka wychodzgc na
jego spotkanie z lalkg na reku, moja cérke zab bardzo
boli, trzeba jej go wyrwa¢, albo zaplombowac.

— Wacio zatozyt ng nos okulary z zakreconej $pilki
podwdjnej i popatrzat w usta lalki.

— Trzeba wyrwa¢ dwa zeby, zawyrokowat.
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— Ha, jak trzeba, to trzeba, westchneta Irenka...
ale nie wyrwij naprawde dodata ciszej.

— Nie b6j sie mam gume arabskg to cho¢ wyrwe,
przykleje go po6zniej.

— Czy tylko napewno?

— Spus$é sie na mnie! — powiedzial z takiem prze-
konaniem, ze Irenka uspokoita sig, petna wiary w sztuke
brata. *

— Prosze siedzie¢ spokojnie, najprzéd zabek znie-
czule, a pdézniej wyrwe bez zadnego bélu. To moéwiac
wyjat z kieszeni butelke, w ktéra nalatl poprzednio troche
terpentyny i wypréznit jg w otwarte usta lalki. Wieksza
cze$étttustego ptynu wylata sie na biekitng jej sukienke,
Irenka przeciez zajeta przemawianiem do lalki czutemi
wyrazami nie zauwazyta tego. Wacek tymczasem zbli-
zyt obcegi, pochwycit zagb tak gteboko i silnie, Zze gtowa
lalki wydata jaki$ dzwiek'szczeg6lny, a Irenka uczuta, ze
sie co$ jakby rozsuneto pomiedzy jej palcami, spojrzata
i zbladta: w obcegach Wacia zostat wraz z zebem kawatek
policzka lalki. Dziewczynka rozptakata sie wotajac: Co$
ty zrobit Waciu, co$ ty mi zrobil!

W acio sie zmieszat i zaniepokoit.

— Ja przecie nie chciatem, zeby jej gltowa pekta
i nie jestem winien, Ze ma takg stabg gtowe, ty sama
zgodzita$ sig, zebym jej zab wyrwat. Kazdemu doktoro-
wi moze sie zdarzy¢ wypadek.

Ale Irenka nie stuchata tego ttémaczenia, coraz gto-
$niej zanoszac sie od ptaczu. Nadbiegta mama, przyszedt
ojciec, a Irenka wsérod tkan opowiedziata cate wydarzenie.



— Zastuzyliscie oboje na kare za taka nierozsadng
zabawe, odezwal sie ojciec surowo. Ty lIrenko, nie po-
winna$ sie byta zgodzid na takg niemadrg zabawe, znasz
W acia i wiesz jak wszystko psué¢ umie, ale nigdy nic nie
naprawi, a cho¢by mu sie to udato, to i tak rzecz
naprawiona nigdy catej nie zastapi. Ale ty itak ukarang
jestes dostatecznie, Wacio za$ zastuguje aby mu zabraé
zabawke, ktorej uzywa tylko do psucia i niszczenia wszy-
stkiego, oddasz mi wiec wraz z pudetkiem wszystkie na-
rzedzia. Jezeli w ciggu tego roku poprawisz sie i podo-
bnych figléw ptata¢ nie bedziesz oddam ci wtedy pudet-
ko. Irenka tutaj mniej zawinita, niz Wacek, jezeli wiec
bedzie grzeczng i postuszng, za dwa miesigce, to jest
w dzien swych imienin moze sie spodziewac¢ nowej gto-
wy dla swej lalki.

Irenka sprawowata sie wzorowo i nim jeszcze $niegi
stopniaty uszczesliwiona piastowata naprawiong lalke
z buzig jak dwie krople wody podobng do poprzedniej.
Wacio czeka korica roku, miejmy nadzieje, ze i 011 powro-
ci do posiadania swych narzedzi i uzywac ich bedzie nie
do ptatania karygodnych pséti figldw, ale zostanie po-
rzgdnym majstrem i wyrabia¢ bedzie skrzynki, wozki
i taczki dla siebie i swej siostrzyczki.

IMLENIHY ZAJACZKA.

(Dokonczenie).

A zajagczek uSmiechnat sie dziwnie, wzajem glowg
sktoniwszy, rzekt sztywnie: Przykro stysze¢, ze w me
imieniny, takie smutne niesiecie nowiny. Coz poradzi¢
wam moge? za p6zno na przestroge, trudno oddac¢ wet za
wet, a pogrzebu nawet juz sprawi¢ nie mozecie, gdy ich
zjedli w sekrecie! Ha wiec chyba zapijmy te sprawe.
Oto grono juz gosci taskawe, w mej kotlince zasiadto do
stotu; jedzmy z niemi i pijmy pospotu. I tak jeszcze za-
jaczek powiada:” ,,Czem chata bogata tem rada”.

A nate stowa jez, co byt takomy zwierz, zapomniaw-
szy, ze on nie winszowal, zaraz naprzdd sie sam wysfo-
rowat i na czele nielicznej gromadki, do zajeczej skro-
mnej zdaza chatki.

Ale nagle, o dziw! chyba cud to prawdziwy, w malej
chatce pospotem siedzg sobie za stotem: Wszedobylsia,
Wszystkogryzia kochana, co byé miata przez kanie por-
wana i kréliczek, $niezny Biatopuszek, ktory nawet nie
postradal uszek — wszyscy razem przy stole zasiedli;
obiad smaczny u zajaca jedli!

| c6z sie okazato? ze dzi$, gdy dniato, zerwali sie
wszystko troje, nie czekali na nikogo, lecz przywdziaw-
szy piekne stroje, mokrg jeszcze z rosy drogg, do zajgcz-
ka poszli razem, z szczerych zyczen swych wyrazem.

Wi iele krzyku, $miechu byto, gdy sie wszystko wy-
jasnito — a zajagczek az z radosci Sciskat w kolej wszy-
stkich gosci. Wnet do stotu ich zaprosit i potmiski sam
obnosit. A byty tam przysmaki, kazdy nie byle jaki!
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Wszyscy goscie chrupali, az nézkami tupali. A jez, gdy
sie najadt do syta, zwinat sie w kiebek — i kwita!
Tak wsréd przyjaciot druzyny, odbyty sie imieniny.
Zajgczek.

DDtJG WDZIECZNOSCI

przez

Zofie ZEBiacLnict" g,.

(Dalszy ciagg)

| tak rozpoczeto sie dla Janka zycie twarde, nedzne,
wyczerpujace jego miode sity. Calg jego pociechg byta
modlitwa, ktorg w potudnie, w chwili odpoczynku odma-
wial, upatrzywszy sobie roztozyste drzewo gateziami sie-
gajace ziemi; to byta jakby jego kapliczka, tu klekat za-
stoniony spuszczonemi gateziami przed okiem ludzkiem
i calg meke swojg, calg tesknote i bdl serca przelewat
w stowa modlitwy. Moze tg wiasnie gorgcg modlitwa
wyprosit laske u Boga, ze na noc przynajmniej nie roz-
dzielano go z jego opiekunem, poczciwym Skatka. Sypiali
obok siebie na jednym bartogu, jak pierwszej nocy. Po
kilku dniach tej smutnej wspélnej niedoli, widzac jak Ja-
nek byt w nocy nawet umeczony kajdanami, niedozwala-
jacemi mu ruchéw wolnych, jednej nocy, lwan poczat proé-
bowac czy delikatne, waskie nogi chtopca nie dadzg sie
przesungC przez pierScienie, opasujace je. Dtugo, na réz-
ne sposoby prébowat nadaremnie, az wreszcie udato mu
sie zsuna¢ kajdany z nog Janka. Coz to byta za rados¢
dla obu!

— Lecz gdy straznik przyjdzie nas rano budzi¢ do
roboty, c6z powiemy? — zapytat z trwoga Janek.

— Przededniem wioze ci je tak, jak zdjatem — od-
powiedziat wiesniak.

Od tej pory przynajmniej pare godzin na dobe miat
Janek swobodnych.

Dni wlokly sie jednostajnie, ciezkie w pracy nad-
miernej, w tesknocie za swoimi i za krajem. Z dni tych
smutnych ztozyty sie miesigce, przyszta zima, nie przyno-
szgc zmian zadnych dla naszych znajomych. Ciepty po-
tudniowy klimat nie przerywat prawie robot, gtebokiemi
rowami i murami otaczano jeden za drugim ogrody baszy;
przewaznie niewolnicy zabrani w jassyr lub kupieni jak
Janek i Skatka, pracowali przy tych robotach, byta takze
i cze$¢ Tatarow najemnych.

Powrocita wczesna i piekna wiosna, a z nig jakby
jaka$ nadzieja wstepowata w serce Janka. Gorecej sie
modlit, gtebiej ufat, ze w koricu modlitwy jego wystucha-
ne beda. Aniot Str6z predzej moze po jasnych wiosen-
nych promieniach stonecznych, zaniesie je przed tron
Boga i uprosi mu taske.

Jednego dnia, gdy chwile przystanat, by otrzeé¢ czo-
fo uznojone potem i rozejrze¢ sie cho¢ raz w koto po wio-
sennem niebie, spostrzegt to straznik znajdujacy sie
w poblizu; przyskoczyt z krzykiem i podniést na Janka
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bat, ktdrym nieraz nielitosciwie smagat biednych niewol-
nikéw. Janek dotad nie zastuzyt nigdy jeszcze, na to
bolesne upomnienie, zadrzat na mysl, ze moze sie sta¢
takze ofiarg twardego serca tego zbira.

Bat zaswistat juz nad gtowa; ale w tejze chwili nim
opadt na plecy Janka, nieludzki dozorca zostat pochwy-
cony za rekaw od szerokiego kaftana, przez raczke
dziewczatka, dziesiecioletniego moze, ktére z przeraze-
niem krzykneto. Stato sie to tak nagle, takwjednem
mgnieniu oka, Zze Janek nie wiedziat nawet skad sie tu
wzieta dziewczynka. Ona tymczasem, ochtongwszy wi-
docznie z przestrachu, tupneta energicznie drobng nozka,
obutg w drewniany trzewiczek iz dumag wyniostg, rzekia:

— Nie waz sie odtad nigdy tkng¢ tego chtopca, bo
zazagdam od ojca, by cie natychmiast zaku¢ kazat w kaj-
dany i wtraci¢ do ciemnicy!

Dozorca opuscit bat, ztozyt rece na krzyz na pier-
siach, pochylajac gtowe i zgigt sie pokornie we dwoje.

Janek zdziwiony patrzat na te scene, a gdy podniost
oczy na swojg wybawicielke, zdawato mu sie, ze widzi
aniota przed soba. Mita, cho¢ obca twarzyczka dziew-
czecia, tak rézna od otaczajacych go juz od dawna,
samych groznych i nieprzychylnych twarzy, przypomi-
nata mu swojg stodyczg twarz przybranej jego siostrzycz-
ki Hani, ktéra tam, w kraju, daleko, chowata sie pod
okiem jego matki.

Mimowoli postgpit krok naprzéd, ale wstrzymat sie,
gdyz w tej chwili nadbiegta drobnemi kroczkami, stuka-
jac drewnianymi pantoflami, starsza jaka$ Turczynka, ca-
ta zakryta biatemi muslinami tak, ze tylko oczy jej Swie-
city sie z za zastony, a Swiecity gniewem, niepokojem
i niecierpliwoscig. Z daleka juz wotata:

— Zulejka! Zulejka! co ty wyrabiasz? o, ja nie-
szczes$liwa! nam tu nie wolno przychodzié, wiesz przecie!
Nie mogta moéwié¢ wiecej, zdyszana z gwattownego biegu.

Dziewczynka $Smiata sie.

— Ja tez nie przysztam, tylko przybiegtam, by sie
schowaé¢ przed toba i przybiegtam w samg pore, bo ten
niedobry dozorca bytby juz uderzyt tego biednego chtop-
ca — konczyta, krzywigc usta jakby do ptaczu.

— Alez chodz, Zulejko, chodz stad predko, co cie-
bie obchodzg niewolnicy? chodz, nim cie tu kto zobaczy—
wotata przestraszona Turczynka, odciggajac dziewczyn-
ke, za szeroki rekaw powiewnej niebieskiej jej szaty, bra-
mowanej ztotem.

Ale mata opierata sie energicznie, a zwrdciwszy sie
do Janka, zapytata:

— Dawno tu jeste$ u nas?

Janek rozumial juz mowe tureckg i nawet mowit
eniezle tym jezykiem.

— Od p6t roku — odpowiedziat.

— Z jakiego kraju jeste$, niewolniku?

— Z Polski.

— Czy zawsze pracujesz w kajdanach?

— Zawsze.

— To zle, bo ci ciezko, zal mi ciebie!

Janek spojrzat znowu na dziewczynke,
cznoséci btysnety mu w oczach!

Tymczasem stara Turczynka rozpaczliwie ciggneta,

tzy wdzie-

prosita i namawiata matg do powrotu.
cze odwrécita gtowke i zawotata:

Zulejka raz jesz-

— Uspokdj sie niewolniku, pomysle, by ci lepiej

byto — a zwracajac sie do dozorcy, dodata:
— Nie bron mu odpoczywaé¢, gdy jest zmeczony
i ani go tknij! — pogrozita mu zaci$niong pigstka.

Znikneta w zaro$lach. Dozorca teraz dopiero opu-
$cit rece, gdyz caly ten czas trzymat je skrzyzowane na
piersiach. Janek poznat po tej pokorze, ze to dziecko
litoSciwe jest cdrkg samego baszy, ale nie wiedziat, ze
jest ukochang jedynaczka, ze stary basza spetnia wszel-
kie jej zachcianki i kaprysy z ulegtoscig i poSpiechem,
byle tylko widziat zawsze us$miech na jej drobnych
usteczkach. Janka przejeto rzewne uczucie na mysl, ze
serce czyje$ uderzyto litoscig dla niego, ze przemowit
kto$ do niego jak do cztowieka; uczut sie temi stodkiemi
stowami wzmocniony, sit mu przybyto, ochotniej podjat
swoja ciezkg prace. W potudnie ukryt sie pod swoje
drzewo — do swego jak w mysli nazwat,— kosciota, padt
na kolana, modlit sie gorgco, dziekowat Bogu za te po-
cieche, jakiej doznat. Lzy ptynety mu po licach, pierw-
sze od czasu niewoli, stodkie tzy wdziecznoSci i rozrzew-
nienia.

W kilka dni po tem spotkaniu z cérkag baszy, w po-
tudniowej godzinie, dozorca przyprowadzit przed Janka
drugiego Turka, starszego dozorce, ktéry tylko od czasu
do czasu przychodzit, przeglagdat postepy roboty, dawat
czasem jakie$ rozkazy, obliczatl niewolnikéw. Teraz, gdy
stanat przed Jankiem, zapytat:

— Gzy to ten?
— Ten m odpowiedzial dozorca.

Turek podat klucz, dozorca schylit sie i otworzyt
nim ktdodke zamykajacg kajdany, ktore z brzekiem opad-
ty z nég Janka i odeszli obaj nie rzekiszy stowa. Janek
stat odurzony, nie wiedziat co sie z nim stato, zdawato
mu sie, ze mu urosto dwoje skrzydet u ramion, tak sie
poczut lekkim! Bat sie poruszyé, by nie uczué ciezaru
kajdan, nie byt pewny sen to— czy jawa? Przestat chwi-
le w zdumieniu, az go doszedt znany mu dobrze, przecia-
gty, jednostajny gtos dozorcy, naganiajacy do roboty.
Podjat taczki, postapit krok, ale jak pijany, zatoczyt sig,
stracit rownowage, tak mu sie nogi wydaty lekkie. I na
sercu lzej mu byto, czut, ze Bég nie odwrocit oka swego
od jego gtowy. Gidy poczciwy towarzysz jego, Skatka, do-
wiedziat sie o tem szcze$Sliwem zajsciu, rzekt z prostota,

a serdecznie:
(d. ¢ ».)

SZARADA.

Pierwsze Z trzeciem to imie biblijnej kobiety,
Trzecie z drugiem to przedmiot stynny z tej zalety,
Ze gdziekolwiek uzyty, czy maty, czy duzy

Do utrzymania innych doskonale stuzy.

Drugie z trzeciem to wytwor ludzkiej wyobrazni,
Ktéry ciemne umysty zamagca i drazni,

Wszystko wraz jest to rzeka bystra w swoim biegu,
I miasto co si¢ wznosi na jej samym brzegu.



LAMIGLOWKA SYLABOWA.

Z nastepujacych sylab utozy¢ 9 wyrazéw, ktérych poczatko-
we litery nalezy odczyta¢ z goéry na dét. Sylaby: An—a—brzo
— ba—bi—dryan—e—gor—i—Ilon— le— la—lirnp— n",—no— Bat
ra— 0o— szka— tti-——za— 0. Znaczenie wyrazéw: 1) Drzewo lisciaste.
2) Ostatnia Jagiellonka. 3) W staroz. miasto nad Eufratem. 4) Le-
$ny owoc. 5) Zona Michata Korybuta Wiéniowieckiego. 6) Nazwa
kobiety pochodzenia lechickiego. 7) Cesarz rzymski z Il w. po Chr.
8) Przejscie podziemne. 9) Siedlisko greckich bogéw.

LEAMIGLOWKA W KWADRACIE.
dozyta Bedunka.

Utozy¢ 8 wyrazéw, aby litery

oznaczone liczbami ztozyty ty-

tut ballady Mickiwicza.

Znaczenie wyrazow:

1) Cérka Edypa. 2) Miasto na

Szlgsku niegdys$ stolica. 3) Mia-

sto na cyplu polud. Afryki.

4)

Rzeka w Brazylii. 6) Miasto n,
Wista. 7) Szlaskie miasto o. Odrg. 8) Szlgskie miasto nad Odra.

Sylaby: An — bia — ba — bé6rz — ca— ci — ca — dni—go—

hy— kap— ko—Ile—Ilum—na—pa—ra—ra— $ni—stadt— sza— Swi
— ty— war— o— wa.

ROZWIAZANIA DO N-ru 41-go

Szarudy : Nie — bo.
tamigtéwki sylabowej:

1) Kaliope. 2) Aldona. 3) Rodus. 4) Telimena. 5) Aranjuez.
6) Gawron. 7) Irtysz. 8) Neron. 9) Adelajda.

Kartagina.

tamigtowki liczbowej:

3 16 9 22 15
20 8 21 14 2
7 25 13 1 19
24 12 5 18 6
11 4, 17 10 23

Skrzynka do listow.

tosiowi kazanskiemu brakujgce numera dodatkéw postano.
Romcio A. rozwiagzat dobrze szarade i tamigtowke, jak réwniez
Bole$s M., Zosia i Marynia W., Gatazka zielona, Janek i Stefcia
Z., Leonka B., Zgodne rodzienistwo i Stata czytelniczka.

Bardzo wyrozumiatg jestem na og6lng wade lenistwa w pisaniu
listdw, bo i sama podlegam jej czasami, wiec i tobie Skowronku nie
dziwie sie, ze podczas wakacyi zapominasz o wszelkiej korespoa-
dencyi i uzywasz mitego wypoczynku. Miejsca ktédre zwiedzates$

HoanoaeHO Ifeiisypoio. BapmaBa 3 Okth(ph 1898 r.

172

w tym roku znam dobrze i kazde prawie lato spedzam w tamtych
stronach, a co do $licznych okolic Wilna, podzielam twe zdanie.
Namoéw braciszka by sobie wybrat pseudonym i napisat do mnie
lub do Redakcyi. Nagrode wystano. Siostrzyczke twojg Poziomke
ieSng pozdréw odemnie i zapytaj co znaczy jej diugie milczenie.

Czesiowi K. Zaczynam od goracej pochwaty, bo liscik twdj
tak tadnie i porzadnie byt napisany, ze$§ na nig zupeinie zastuzyt.
A teraz musze ci powiedzie, iz bardzo rada jestem, ze$ sie ze mna
pragnat zapoznac i nie watpie, ze nie poprzestaniesz na jednym lisci-
ku, ale stale pisywa¢ do mnie bedziesz. Ja ze swej strony przy-
rzekam predka odpowiedZ i zapewniam, ze z prawdziwag przyje-
mnoscig otrzymywac bede tak mile liSciki, od mego o$mioletniego
korespondenta. tamigtowki oddatam Redakcyi.

Konwalijce Z Had Bachorzy. Z listu twojego mocno sie ura-
dowatam, bo nie odbierajagc od do$¢ dawna, zadnej od ciebie wiado-
mosci, sadzitam Zze$ juz o mnie zapomniata, to tez podwojnie mitym
byt mi dowéd twej pamieci. Niepodoba mi sie tylko, iz chesz by¢
podobng do kwiatka, od ktérego nazwy zapozyczyta$, do ,konwalii
biatej”, i zaczynasz chorowac¢ na btednice. Pfe, moja panienko, nie
choruj, ruszaj sie, biegaj i wygladaj jak ,rumiane jabtuszko”.
Wszystkie twoje polecenia w redakcyi spetnione, pozdrowienia ser-
deczne dla ciebie i dla Muszki.

Szczesnej z Ptocka, dziekuje bardzo za troskliwo$é, miewam
sie z%%ﬁ\ie\l\p%;ag, %ﬁ%?yé‘é‘? tg})ie i braciszkowi zycze, bys$cie zu-
peinie o przebytej chorobie zapomnieli, a rozpoczete lekcye by szty
tatwo i pomysine.

Jaka poczciwa ta nagroda konkursowa, skoro zawdzigczam jej
zwalczenie twej nieSmiatoSci Reginko S. wraz z mitym liscikiem,
ktorym obdarzong zostatam. Nie tracac tez czasu, posztam do Re-
dakcyi i prositam by ksigzeczke zaraz spakowano. Niech jedzie
i przypomina obietnice, ze przy nastepnym konkursie postarasz sie
0 druga, a tymczasem gdy pierwsze trudnosci zwalczone, spodzie-
wam sie, ze bedziesz czasami pisywata do mnie.

Czerwony list, od moich kochanych Trzech RakOW Z Siedlisk
powitatam uradowana, bo i tym razem oczekiwanie nie zawiodto
lowa czerwona ¢wiartka obdarzyta mnie wiadomos$ciami o was,
ktére sg mi zawsze pozadane i mite. Ciesze sie, ze ostatek lata
i cieplejszej pogody, spedzacie wesoto w lesie lub w ogrodzie, a uia
watpie, ze i zima da wam niejedng rozrywke, i $piew kanarkéw
przypominaé bedzie chéry lesne. Marki zwrécitam Redakcyi.

Szczygietkowi. Bardzo mito mi bedzie zawigza¢ z tobg zua-
jomos$¢ i na przyszto$¢é prosze cie o czeste i diugie lisciki, na ktére
z przyjemnoscig odpisywac¢ bede. Rozwigzania wszystkich zadah
dobre.

Pierwszy twoj list Polna R6zyczko pozostawitam bez odpowie-
dzi, bo czas dtuzszy nie bytam w Warszawie, a za drugi z kréfckmi
lecz udanyym opisem Zofijowki, dziekuje bardzo. Wida¢ zwiedza-
nie tadnych i ciekawych miejscowosci nietylko robi ci przyjemnos¢,
ale i korzy$¢ przynosi. Polecam sie i nadal twej pamieci, z prosba
0 list trzeci.

Dziekuje ci Rybitwo z nad Wisty, iz nie zapominasz o przy-
jaznej ci Jaskodice i Slesz jej powitanie w formie mitego lisciku.
Dwa zaginione numera, Wieczordw me czekajac na przyjazd twej
mamy do Warszawy wysytamy poczta, aby$ nie potrzebowa-
ta dtugo czeka¢. Konkurs z rob6t wkrétce ogtoszonym zostanie,,
a moze i twoja sukienka zastuzy na nagrode.

Jezeli zamiana listbw ze mng mita Stokrotko jsst ci przyje-
mng, to pisuj jak najczesciej, do przyjaznego ci ptaszka, ktéry
1tobie i kuzynce twej Malej Literatce zawsze chetnie pospieszy
z odpowiedzig. Nie wiem jeszcze w jakim jeste$cie wieku, czy
uczycie sie razem? Dlaczego wybrata$ sobie pseudonym Literatki,
czy lubisz tak czyta¢, czy tez z innych wzgledow? Donosze ci, ze
wakacye spedzitam bardzo wesoto, w stronach dos¢ dalekich, ale
w kraju, nie zagranicg. Nie zapominajcie o zyczliwej wam

Jaskotce.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



